
ADVERTENCIA

Herramientas: 

1. Cortador lateral afilado

2. Taladro eléctrico

3. Nivel

4. Herramienta de medición

5. Pelacables / Cuchillo

6. Destornilladores Phillips

7. Alicates de corte de alambre

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ANTES DE INTENTAR LA INSTALACIÓN
Para evitar lesiones personales o daños al producto, sólo electricistas autorizados deben realizar la 
instalación.
Para evitar descargas eléctricas o daños en los componentes, desconecte la alimentación antes de 
realizar la instalación o el mantenimiento.
Este producto debe instalarse de acuerdo con el código eléctrico nacional (NEC) y todos los 
códigos eléctricos y normas de seguridad federales, estatales y locales aplicables.
Desconecte el producto y deje que se enfríe antes de repararlo.
Cualquier alteración o modificación de este producto está expresamente prohibida, ya que puede 
causar lesiones personales graves, muerte, daños a la propiedad y/o mal funcionamiento del 
producto.
Para evitar el mal funcionamiento del producto y/o descargas eléctricas, este producto debe estar 
correctamente conectado a tierra. Esta luminaria está diseñada para funcionar a temperaturas 
ambiente de -40°c a 45°c y para ser montada horizontalmente con los LED orientados hacia abajo.
Sólo para montaje en pared. - Este producto no está disponible para varios entornos especiales, 
como lugares con líquidos gaseosos corrosivos o vapor de agua a alta presión.

¡PELIGRO DE DESCARGA 
ELÉCTRICA!

CONEXIÓNHERRAMIENTAS NECESARIAS

Negro

Blanco Neutro

Verde/amarillo verde Terreno

Linea

Cableado del CORDÓN/SUMINISTRO.

LEDFCUWP
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LUMINARIA

Para evitar descargas eléctricas o daños en 
los componentes, desconecte la energía antes 
de intentar la instalación o realizar el 
mantenimiento.



Montaje de la caja de conexiones

Montaje en conducto

1.Afloje los tornillos y retire con cuidado el juego de lentes frontales de la placa posterior.
2.Taladre los orificios ciegos apropiados (B) para el cableado, el fijador admite cajas de empalme estándar de 3 1/4'' y 4''.
3.Fije la placa posterior en la pared, utilice las juntas suministradas para un sellado hermético a la intemperie.
4.Termine el cableado (Negro para Línea, Blanco para Neutro y Amarillo Verde para Tierra).
5.Vuelva a colocar el juego de lentes en las bisagras, realice las conexiones y cierre el juego de lentes y, a continuación, apriete los tornillos.

1.Afloje los tornillos y retire con cuidado el juego de lentes frontales de la placa posterior.
2.Retire el tapón de 1/2" del lugar donde pretende introducir el conducto .
3.Taladrar los agujeros (C) para fijarlo en la pared eligiendo los tornillos adecuados.
4.Termine el cableado (Negro para Línea, Blanco para Neutro y Amarillo Verde para Tierra).
5.Vuelva a colocar el juego de lentes en las bisagras, realice las conexiones y cierre el juego de lentes y, a continuación, apriete los tornillos.
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A - Orificios roscados de 1/2" NPS
 (conducto de superficie o fotocontrol) B - 1/2" diá. 
Orificio para tornillo
C - 5/16" diá. Orificio para tornillo

Carcasa frontal Junta de estanqueidadBurbuja nivelante

Junta de EVA

Tornillo

Caja inferior

perforadoraperforadora

perforadora


